
HOTEL UORAMAR 

1. a A ★ ★ * * 

RESIDENCIA DONAIRE 

1. a B * A * 

HOTEL MARFIL 

3 a . ★ 

COSTA BRAVA 

^ LA ESCALA 

GERONA- ESPAÑA 








Priveleged situation facing the sea. 1 Km from the Greco-Román ruins 
of Ampurias. Centre for excursions, fishing and water sports. Restaurant 
Terrace. Choice cuisine. speciality ¡n typical sea food dishes. Comfortable 
appartments. Shops, Hair dressers. Money Exchange. Lifts. Picturesque 
swimming pool reaching right up to the bar. Sumbays with sand, night 
club and Snack bar. 


Privilegiada situación frente al mar. A 1 Km. de las ruinas 
greco-romanas de Ampurias Centro para excursiones, 
pesca y deportes náuticos. Restaurant- Terraza. Selecta 
cocina con especialidad en típicos platos marineros. Con¬ 
fortables Apartamentos. Tiendas, Peluquería. Cambio de 
moneda. Ascensores. Pintoresca piscina con base en el 
mismo mar, solariums de arena, night-club y Snack-Bar. 


Situation privilégiée face a la mer. A 1 km. des ruines gré- 
co-romaines d'Ampuries. Centre d'excursions, peche et 
sports nautiques. Restaurant-Terrasse. Cuisine choisie avec 
spécialités en plats typiques de mer. Appartement confor¬ 
tables. Magasins, Salons de Coiffeur. Change de Monnaie. 
Ascenseurs. Piscine pittoresque avec base sur la mer 
méme. solarium en sable, night-club et Snack-Bar. 


Privilegiata situazione di fronte al mare. A km. 1 dalle rovine 
greco-romane di Ampurias. Centro per gite. pesca e diporti 
nautici. Ristorante-Terrazza. Scelta cucina con specialitá 
in piatti tipici marinari. Confortevoli apartamenti. negozi, 
parrucchiere, cambio moneta. ascensori. Pittoresca piscina 
con basamento nello stesso mare. solari di sabbia. night- 
club e Sanck-Bar. 
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Privilegiada situación frente al mar. A 1 Km. de las ruinas 
greco-romanas de Ampurias. Centro para excursiones, 
pesca y deportes náuticos. Restaurant- Terraza. Selecta 
cocina con especialidad en típicos platos marineros. Con¬ 
fortables Apartamentos. Tiendas, Peluquería, Cambio de 
moneda. Ascensores. Pintoresca piscina con base en el 
mismo mar, solariums de arena, night-club y Snack-Bar. 


Situation privilégiée face á la mer. A 1 km. des ruines gré- 
co-romaines d'Ampuries. Centre d'excursions. peche et 
sports nautiques. Restaurant Terrasse. Cuisine choisie avec 
spécialités en plats typiques de mer. Appartement confor¬ 
tables. Magasins, Salons de Coiffeur. Change de Monnaie. 
Ascenseurs. Piscine pittoresque avec base sur la mer 
méme. solarium en sable, night-club et Snack-Bar. 


Privilegiata situazione di fronte al mare. A km. 1 dalle rovine 
greco-romane di Ampurias. Centro per gite, pesca e diporti 
nautici. Ristorante-Terrazza Scelta cucina con specialitá 
in piatti tipici marinari. Confortevoli apartamenti, negozi, 
parrucchiere, cambio moneta, ascensori. Pittoresca piscina 
con basamento nello stesso mare, solari di sabbia, night- 
club e Sanck-Bar. 



Bevorzugte Lage, gegenüber dem Meer. 1 km von den griechisch-rómis- 
chen Ruínen von Ampurias entfernt. Mittelpunkt für Ausflúge, Fischfang 
und Wassersport. Restaurant-Terrasse. Ausgezeichnete Küche mit typis- 
chen Fisfchgerichten. Bequeme Appartements, Láden, Friseur, Geldwech- 
sel, Aufzúge. Malerisches Schwimmbad im Meer. Sandsolarien, 
Nachtklub und Snack-Bar. 







I.'n el lugar más histórica, el rincón más tí pico 
de la Costa fírara. 

Dans l'endroit le plus hislorit/ue et le plus typique 
de la Costa fírara. 


Xel luogo pin storico. I'angolo pió típico delta 
Costa fírara. 

I histórica! place and one of the most tipical 
corners afilie ('asta fírara. 

I'in historischer Orí and dahei ein typischer 
Winkel der Costa fírara. 


















